Yy e Model/Modelo/Modéle

sHandle wiSet Sorew & Button; B1310LF / B3310LF / B4410LF

Manija con Tornillo de Ajuste :

2y Botén : Series/Series/Seria
iManette avec Vis de Calage |
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RF3708! 2 &n Order this RP number if your faucet code is
:Wrench ] \ Adjusting Ring ‘!13763 s, i el cédi
iave ! = Anillo de Ajuste Pida ests namero del RP si el codigo de su
Ol Anneau de Réglage llave es "413763".

Commandez ce nombre de RP si le code de
votre robinet est «413763».
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: Spray, Hose Assembly & Spray Support "
s Ensamble de la Rociador, Manguera y Soporte 4
:.Douchette,_'l'_uyiay _Sc_>u_pl§ ft_Slepgrl . ]

@ Ball Assembly

‘ Ensamble de la Bola
Rotule

:RP‘#?’&M"""""""':

» Repair Kit ]
:Eguipo/Herramientas para reparaciones : &e 2 Seats & Springs
wKitdereparation L o aaaat L — Asientos y Resortes

Siéges et Ressorts

Order this RP number if your faucet code is
"413763-A".
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JAerator & K . . P
sAireador " Pida este numero del RP si el codigo de su
"Aérateur : llave es "413763-A".

m"mmma Commandez ce nombre de RP si le code de

EEmmssmmsmm=y votre robinet est «413763-A».

gl . O-Rings

iverter Assembly, O-Rings # Anillos “O” RP54807 A

. . | |

% Slip Ring . Joints Toriques Spray, Hose Assembly & Spray Support

Ensamble del Desviador,
#Anillos “O”y

"Anillo de Frotamiento :
bérivation, Joints Toriques et ®
"Anneau de .

Ficton. .. .. . ==

Diverter Assembly
Ensamble del Desviador
Dérivation

nsamble de la Rociador, Manguera y Soporte

| |
: ‘Douchette, Tuyau Souple ef Support _

The faucet code is found on the back of the escutcheon.

'RP4166 r El codigo del llave se encuentra en la parte posterior del
1Locknuts ¥ escudo.
sContratuercas . Le code du robinet est trouvé sur le dos du cache.
*Ecrous de Biccage ;
RBP4y —=——""===% 4@ Order this RP number if your
"Coupling Nuts . faucet code is "413763-A".
:I'uercas de Acoplamiento Pida este numero del RP
fgrgu§ de Raccordement® si el codigo de su llave es
"413763-A". (
Commandez ce nombre del
Order this RP number if your faucet code is @ RP si le code de votre robinet
est «413763-A».
"413763-A". T .
Pida este numero del RP si el codigo de su o "RP5a8do~—"" "
llave es "413763-A". o) "Locknuts

»Contratuercas
:.Ecrous de Blocage »

Commandez ce nombre de RP si le code de
votre robinet est «413763-A».

:R-P-66151- CTTTERETTTERRA Order this RP number if your
Blocks & O-Rings : faucet code is "413763". Y
»Bloques yAros-O ) . Pida este numero del RP
flggs_dg f_|xft|_og Et_jolnis_to_rlgu_es; . si el codigo de su llave es

"413763".

Commandez ce nombre de
RP si le code de votre robinet

est «413763».

"RP41665™ """ " RPaT667 < .

sLocknuts s "Locknuts .

Contratuercas * Contratuercas .

:_Ecrous de Blocagle: sEcrous de Blocage®
SEEsEsssss - EE.

A Specify Finish
Especifique el Acabado
Précisez le Fini
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